
	 Salmo 18: Señor, Tú Tienes Palabras/�  
	 Psalm 19: Lord, You Have the Words�

RESPUESTA
	 Solm	 Dom	 Re7	 Solm
	 Señor, tú tienes palabras, palabras de vida eterna.
	 Dom	 Re7	 Solm
	 Lord, you have the words of everlasting life.

ESTROFAS
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
1.	 La ley del Señor es perfecta y es descanso del alma;
	 Dom	 Re	 Solm
	 el precepto del Señor es fiel e instruye al ignorante.
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
2.	 Los mandatos del Señor son rectos y alegran el corazón;
	 Dom	 Re	 Solm
	 la norma del Señor es límpida y da luz a los ojos.
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
3.	 La voluntad del Señor es pura y eternamente estable;
	 Dom	 Re	 Dom	 Re7	 Solm
	 los mandamientos del Señor son verdaderos y eternamente  justos.
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
4.	 Más preciosos que el oro, más que el oro fino;
	 Dom	 Re	 Solm
	 más dulces que la miel de un panal que destila.

VERSES
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
1.	 The law of the Lord is perfect, refreshing the soul.
	 Dom	 Re	 Solm
	 The decree of the Lord is trustworthy, giving wisdom to the simple.
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
2.	 The precepts of the Lord are right, rejoicing the heart.
	 Dom	 Re	 Solm
	 The command of the Lord is clear, enlightening the eye.
	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
3.	 The fear of the Lord is pure, enduring forever.
	 Dom	 Re	 Solm
	 The *statutes of the Lord are true, all of them just.

*[ordinances]
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Salmo 18: Señor, Tú Tienes Palabras/Psalm 19: Lord, You Have the Words, cont. (2)

	 Solm	 Dom	 Re	 Solm
4.	 They are more precious than gold, than a heap of purest gold.
	 Dom	 Re	 Solm
	 Sweeter also than syrup or honey from the comb.
Nota: �Para menos dificultad, coloque el capo en el tercer traste (capo 3), tocando los acordes en el tono de Mi m. 

En capo 3, Sol m=Mi m, Do m=La m, Re7=Si 7.
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